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PFS 6 GE

Technical Specifications

General specifications

6 protected outlets Shuko type with child-proof safety shutters

10A resettle circuit breaker

Durable fire prevention plastic housing / Wall attachment possible

Dimensions (hxwxd) (mm) : 400 x 60 x 40

Weight: 580 g

Cable length: 1,8 m

Conformity with the CE standard & PCT standard

Five year warranty

Electrical specifications

Nominal voltage 200 - 250 VAC
Peak voltage 775 Volts
Maximum power 10A

Surge energy rating 238 Joules (H-N)
Peak current 8/20 ps 6500 A

Response time

< 1 nanosecond

Light indicators

Switched on Protection device active and power supply active
Environment
Temperature 0 to 40° Celsius

Relative humidity

0 to 95 % relative humidity

)4




NN L7

. -
User’s instructions AN

The PFS 6 GE was designed to give the highest degree of protection against overloads and voltage peaks.
It protects your computer, peripherals and hi-fi equipment against damages caused by voltage peaks,
lighting and overloads. A resettle circuit breaker provides protection against overloads and short circuits.

Please read all these instructions before installing the PFS 6 GE.
It must only be installed indoors in a protected location in which the temperature and humidity do not
exceed the limits specified in the technical specifications section.

Installation

Plug the PFS 6 GE into a two-pole connector with earth (2P+E—10 A). Plug your equipment to be protected
into the six protected outlets of the PFS 6 GE.

Put the mains switch into the “ON” position and check that it lights up. If it does not light on, check the
electrical power supply.

1. Mains switch with light
The mains two-pole switch of the PFS 6 GE switches the 6 protected outlets on and off.
This switch is red when the protection device is active and the outlets are powered.

2. Overload protection
When the consumption of connected equipment exceeds the authorized value, the circuit breaker opens to
protect the PFS 6 GE. To put it back into service, reduce the connected power and reset the circuit
breaker.

3. Protected outlets
Protected outlets are used to connect of equipment such as a PC, printer, monitor, scanner, CD ROM
external drives, hi-fi systems, VCR, home DVD player... The space-wide outlet is ideal to easily connect a
transformer block. They are controlled by the main switch.

In case of problem, do not disassemble the PFS 6 GE, there are no reparable parts inside it.
Call the After Sales Service.




- Gebrauchsanweisung

Die Steckerleiste PFS 6 GE ist entwickelt worden, um einen hohen Grad an Schutz gegen
Uberspannungen und Spannungsspitzen zu bieten.

Sie schitzt lhre Rechner, Ausgabegerate und HiFi-Anlagen gegen Schaden durch Spannungsspitzen,
Blitzschlag und Uberspannungen. Ein erneut spannbarer Schalter schiitzt gegen Uberspannungen und
Kurzschlisse.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung genau durch, bevor Sie die PFS 6 GE installieren.

Die Steckerleiste darf nur in Innenbereichen in einer geschitzten Umgebung installiert werden, wo
Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit nicht die Grenzen Uberschreiten, die im einzelnen unter den
technischen Angaben angegeben sind.

Installation

SchlieRen Sie die PFS 6 GE an eine Steckdose mit Erdung an (2P+T-10 A). SchlieBen Sie die zu
schiitzenden Apparate an die sechs Steckdosen der Steckerleiste PFS 6 GE an.

Stellen Sie den Hauptschalter auf “ON” und priifen Sie, ob die Leuchtanzeige erleuchtet. Ist dies nicht der
Fall, so Uberprifen Sie bitte die Stromversorgungsleitung.

1. Hauptschalter mit Kontrollampe
Der zweipolige Hauptschalter der Steckerleiste PFS 6 GE erlaubt das An- und Abschalten der 6
AnschlUsse.
Dieser Schalter ist rot erleuchtet, wenn die Schutzvorrichtung angeschaltet ist und die Steckdosen unter
Strom stehen.

2. Schutz gegen Uberspannung
Ubersteigt der Stromverbrauch der angeschlossenen Apparate den zuldssigen Wert, 6ffnet sich der
Warmeschalter, um die Steckerleiste PFS 6 GE gegen Uberspannung zu schiitzen. Um den Betrieb wieder
aufnehmen zu koénnen, ist der Stromverbrauch der angeschlossenen Gerate zu verringern und der
Sicherheitsschalter wieder in die Ausgangsposition zu bringen.

3. Steckdosen
Diese dienen zum Anschluss von Apparaten wie Rechner, Drucker, Bildschirme, Scanner, externe CD-
ROM-Lesegerate, HiFi-Anlagen, Tonbandgerate, DVD-Abspielgerate usw.
Die abgesetzte sechste Steckdose gestattet den Anschluss eines Steckers mit Stromumwandler. Alle
werden Uber den Hauptschalter in Betrieb gesetzt.

Sollten Probleme auftauchen, vermeiden Sie es, die PFS 6 GE zu 6ffnen, denn in ihrem Inneren gibt es
keinerlei Teile, die reparierbar waren. Rufen Sie bitte den technischen Kundendienst an.




Notice d'utilisation I I

La PFS 6 GE a été congue pour offrir un haut degré de protection contre les surcharges, les pointes de
tension.

Elle protége vos ordinateurs, périphériques et appareils hi-fi contre les dommages occasionnés par les
pics de tension, la foudre, et les surcharges. Un disjoncteur ré-armable protége contre les surcharges et
courts-circuits.

Veuillez lire toutes ces instructions avant d'installer la PFS 6 GE.
Elle doit étre installée uniquement a l'intérieur dans un endroit protégé ou la température et I'humidité
n'excedent pas les limites précisées dans la section des caractéristiques techniques.

Installation

Branchez la PFS 6 GE a une prise avec mise a la terre (2P+T-10 A). Branchez vos appareils a protéger
sur les 6 prises de la PFS 6 GE.

Basculez linterrupteur général sur la position “ON” et vérifiez qu'il s’allume. Si ce n’est pas le cas, vérifiez
I'alimentation électrique.

1. Interrupteur marche/arrét
L’interrupteur général bipolaire de la PFS 6 GE permet la mise sous tension et I'arrét des 6 prises.
Cet interrupteur est rouge lorsque le dispositif de protection est actif et que les prises sont alimentées.

2. Protection de surcharge
Lorsque la consommation des appareils raccordés dépasse la valeur autorisée, le disjoncteur thermique
s'ouvre pour protéger la PFS 6 GE. Pour remettre en service, réduisez la puissance branchée et ré-armer
le disjoncteur.

3. Prises protégées
Elles sont utilisées pour les raccordements des appareils tels que PC, imprimantes, moniteur, scanner,
lecteur externe de CD-ROM, chaine hi-fi, magnétoscope, lecteur de DVD de salon... La prise espacée est
utilisée pour connecter facilement un transformateur. Elles sont commandées par I'interrupteur général.

En cas de probléme, ne démontez pas la PFS 6 GE, il n'y a pas de piéce a l'intérieur qui puisse étre
réparée. Appelez le Service Apres Vente.
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La PFS 6 GE ha sido disefiada para ofrecer un alto grado de proteccién contra las sobrecargas y las
puntas de tension.

Protegera a sus ordenadores, periféricos y aparatos de alta fidelidad contra los dafios causados por las
subidas de tension, los rayos y las sobrecargas. Un disyuntor rearmable protege contra las sobrecargas y
los cortocircuitos.

Lea todas las instrucciones antes de instalar la PFS 6 GE.
Sélo se podra instalar en interiores, en lugares protegidos donde la temperatura y la humedad no excedan
los limites precisados en el apartado de caracteristicas técnicas.

Instalacion

Conecte la PFS 6 GE a un enchufe con toma de tierra (2P+ T-10 A). Conecte los aparatos que quiera
proteger en los seis enchufes de la PFS 6 GE.
Coloque el interruptor general en la posicion “ON” y compruebe que se enciende. En el caso contrario,
compruebe la fuente de alimentacién eléctrica.

1. Interruptor general con piloto
El interruptor general bipolar de la PFS 6 GE permite la puesta en tensién y el corte de los seis enchufes.
Este interruptor esta rojo cuando el dispositivo de proteccién esta en activo y los enchufes alimentados.

2. Proteccion de sobrecarga
Cuando el consumo de los aparatos conectados rebasa la cantidad autorizada, el disyuntor térmico se
abre para proteger la PFS 6 GE. Para ponerla nuevamente en servicio, reduzca la potencia conectada y
reactive el disyuntor.

3. Enchufes
Se utilizan para la conexién de aparatos como PC, impresora, pantalla, escaner, lector externo de CD-
ROM, cadena de alta fidelidad, video, lector de DVD de salén... El sexto enchufe cuenta con mayor
separacion para permitir la conexion de un enchufe con transformador. Los enchufes dependen del
interruptor general.

En caso de problema, no desmonte la PFS 6 GE, ya que no hay ninguna pieza en su interior que pueda
repararse. Llame al Servicio Postventa.
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To PFS 6 GE oxedidoTnke yia va Tpoo@épel uwnAd Babud TpoaTaaciag atmod TG UTTEPPOPTICEIG, TIG AIXHEG
Tdong.

MpooTaTelel TOUG UTTOAOYIOTEG, TO TTEPIPEPEIOKA KAl TIG GUOKEUEG hi-fi atrd {nuiég TTou opeilovTal OoE aIxpég
TaoNG, KePAuvoUg Kal UTTEPTACEIG. 'Eva  eTTaVOTTAICOHEVO PEAE TTPOOTATEUEl ATTO UTTEPTACEIG Kal
BpayxukukAwpaTa.

AlaBaoTe dAeg TIG 00nyieg oTo TTAPOV TIPIV eykaTaoTroeTe To PFS 6 GE.

H eykatdoToor) Tou TIPETTEl va YivEl OTTWOOATIOTE O ECWTEPIKO XWPO, OE TIPOOTATEUNEVO ONUEIO OTTOU N
Bepuokpaacia kal n uvypacia dev utrepBaivouv Ta Gpia TTOU TTPOGBIOPICOVTAl OTNV EVOTNTA TWV TEXVIKWV
XOPAKTNPIGTIKWV.

>uvdéote To PFS 6 GE ot pia mpida pe yeiwaon (2M+M=10 A). ZuvdéoTe TIG OUOKEUEG TTou B€AeTE va
TrpooTatelovTal oTig 6 TTpideg Tou PFS 6 GE.

O¢oTe TO YevIKO OIakOTITN OTn Béon “ON” kai BeBaiwBeite o611 avafel. Av dev avdpel, eAéygre Tnv
Tpo@odoaia Tou Pe pelpa.

1. Fevikog B1OKOTITNG HE PWTEIVA EVOEIEN
O yevik6g dimoAikdg diakoTTng Tou PFS 6 GE emtpétel Tnv Tpogodoacia kail Tn SIakoTrr) Tpo@odoaiag Kai
oTIG 6 TTPICEG.
Autdg o BIokOTITNG €gival KOKKIVOG OTav eival gvepyotroinuévn n OIGTagn TpooTaciag kal ol TIpideg
Tpo@odoTouvTal.

2. MpooTacia Ao UTTEPPOPTION
‘Otav n KaTavaAwaon Twv CUVOEDEUEVIWY CUCKEUWY UTTEPREI TN pUBUIGHEVN TIUM, TO BEpUIKG PEAE avoiyel yia
va mpooTateloel To PFS 6 GE. lNa va emavéABel oe Acitoupyia, eAaTToTE TNV 10X0U TV OUVOESEPEVWV
OUOKEUWV KOl ETTAVOTTAIOTE TO PEAE.

3. Npideg
XpnoiygoTroioUvTal yia Tn oUvOEON CUCKEUWY OTTWG UTTOAOYIOTEG, EKTUTTWTEG, 0BOVEG, OAPWTEG, ECWTEPIKEG
ouokeuég CD-ROM, ouokeuég hi-fi, kaoetdpwva, oikiakd DVD player k.AT. H €kTn Trpida, ammopakpuopévn
atro TIG UTTOAOITTEG, ETTITPETTEI TN OUVOEDN TTPICAG HETAoXNMATIOTH. EAéyxovTal atrd To yevik6 SIaKOTITH.

¢ TEPITITWON TTPOBAAATOG, Unv atroouvappoAloyfioete 1o PFS 6 GE, 010 e0wTEPIKG TOU BEV UTTAPYOUV
e¢apTAMATA TTOU UTTopOoUV va d1opBwBolv. KaAéoTe To e§ouaiodoTtnuévo aépPIg.




Instrugdes de uso

O PFS 6 GE foi concebido para oferecer um elevado grau de protecgdo contra as sobrecargas e surtos
de tenséo.

Protege os seus computadores, periféricos e aparelhos de hi-fi contra danos causados por picos de
tenséo, trovoadas e sobrecargas. Um disjuntor de rearmar protege contra sobrecargas e curtos-circuitos.

Leia por favor todas estas instrugdes antes de instalar o PFS 6 GE.
Este aparelho deve ser instalado no interior em local protegido onde a temperatura e a humidade néo
excedam os limites indicados na secgdo das caracteristicas técnicas.

Instalacao

Ligue o PFS 6 GE a uma tomada com terra (2P+T-10 A). Ligue os aparelhos a proteger nas 6 tomadas do
PFS 6 GE.

Coloque o interruptor basculante geral na posigdo “ON” e verifique se acende. Se ndo acender, verifique a
alimentacao eléctrica.

1. Interruptor geral com lampada
O interruptor geral bipolar do PFS 6 GE permite ligar e desligar as 6 tomadas.
Este interruptor fica vermelho quando o dispositivo de proteccéo esta activo e quando as tomadas ficam
em carga.

2. Protecgao contra sobrecarga
Quando o consumo dos aparelhos ligados ultrapassa o valor autorizado, o disjuntor térmico abre para
proteger o PFS 6 GE. Para voltar a liga-lo, reduza a poténcia ligada e rearme o disjuntor.

3. Tomadas
Séao utilizadas para ligar aparelhos, tais como PC, impressoras, monitor, scanner, leitor externo de CD-
ROM, cadeia de hi-fi, gravador de som, leitor de DVD de saldo, etc. A sexta tomada, afastada, permite a
ligacdo de uma ficha com transformador. Sdo comandadas pelo interruptor geral.

Se houver problemas, ndo desmonte o PFS 6 GE porque ndo ha pegas no seu interior que possam ser
reparadas. Recorra ao servigos apos venda.




MHCTPYKUMA NO NCNONb30BaHUIO -

KoHcTpykumst 6noka poseToyHbix pasbemoB PFS 6 GE obecneuvBaeT BbICOKyl CTeneHb 3aliuTbl OT
nepeHanps>KeHNn 1 NUKOBbIX HANPSHXKEHWI.

Briok 3alwmiiaeT BalmM KOMMbIOTEPbI, NepudepuiiHble YCTPOWCTBa M annapaTtypy Ans NpPOUrpbiBaHust C
BbICOKOW TOYHOCTbIO BOCMPOM3BEAEHUs] OT MOBPEXAEHWUN, BbI3bIBAEMbIX MUKOBLIMU HAMPSBKEHUSIMUA,
MOMHWeNn n neperpyskamn. PazbeauHuTenb C BO3BPAaTOM B MCXOAHOE MONOXeHWe 3aiwymiaet 6nok ot
neperpysok 1 KOPOTKUX 3aMblKaHWIA.

Be3sonacHocTb

Mepen ucnonb3oBaHmeM Gnoka po3eTouHbix pa3beMoB PFS 6 GE crnepyeT nonmHOCTbIO NpoyvecTb Bce
HacTosILLME UHCTPYKLMN.

Brok pomkeH ycTaHaBNMBaTbCS WCKIMHOYUTENBHO BHYTPU MOMELLEHWA, B 3alULIEHHOM MecTe, rae
Temnepatypa W BMaXHOCTb HE MPEeBbLILAT MNPEeAenoB, yKkasdaHHbIX B pasgene C TeXHUYEeCKUMU
XapaKkTepucTikamu.

YctaHoBKa

MoakntounTts 6nok PFS 6 GE k poseToyHOMy pasbemy c 3asemneHvem (2P+T-10 A). MNogknouutb
3awmwaemble annapatbl k 6 posetkam PFS 6 GE.

YctaHoBuTb 06LWmiA Beikntovatens B nonoxenne “ON” (“BKI1”), n npoeeputb 3aropenacb npu 3TOM nn
curHanbHas namna. Ecnu namna He roput, cneayeT NpoOBEpUTL HanMyme aneKTPornuTaHus.

1. O6WMI BbIKNOYaTenb C CUrHaNbLHOM NamMnon
[ByxnontocHbIn o6wmin nepeknioyatens 6rnoka PFS 6 GE npegHasHayeH [Ansi MOCTaAHOBKWM Nop
HanpshKeHWeMm 1 OTKIMIoYEeHNst 6 PO3eToK.
KpacHas curHanbHasi namna 3Toro BbIKMoYaTens 3aropaeTcsl, Koraa akTMBUPOBaHO YCTPOWCTBO 3aluuThbl U
BCe PO3eTOYHbIe pasdbeMbl AOMKHLIM 06pa3oM 3anuTaHbI.

2. 3awumTa OT Nneperpysku
B cnyyae, ecnum noTtpebneHve 3nNeKTPOIHEPrMM MOAKMIOYEHHBIMWM  annapatamMu  npeBblllaeT
YCTaHOBIEHHOE 3HAaYeHWe, KOHTAKTbl TEMMOBOr0 PasbeAVHUTENS pa3MblKaloTcs, 3aluuas TeM cambiM
6nok PFS 6 GE. [na Toro, 4tobbl €ro MOBTOPHO BKIOYUTb, HEOOXOOMMO CHU3UTb MOAKIOYEHHYIO
MOLLHOCTb M NPUBECTW pasbeauHNUTENb B UCXOOHOE MOMOXEHME.

3. Po3eTouHble pa3beMbl
OHM ncnonb3ylTca ANnA NOAKMIOYEHUs annapaToB, TakMX Kak KOMMbIOTEP, MPUHTEPbI, MOHUTOP, CKaHep,
HapyxHoe cuyuTbiBatolee yctporictBo CD ROM, npourpbiBaTenb BbICOKOW TOYHOCTU BOCMPOU3BEAEHWS,
BuaeomMarHutodoH, DVD-nnenep.. PacnonoxeHHasi HECKONbKO yAaneHHo OT OoCTarnbHbIX, LecTas po3eTka
Nno3BonsieT MNOAKMYeHne TpaHcdopmatopa. OTU  pa3bembl YNPaBnslOTCs C  MOMOLLb  0bLlero
BbIKIOYaTens

B cnyyae kakoi-nn6o npobrnemsl, 6ok po3eTouHbix pasbemoB PFS 6 GE geMoHTUpoBaTh He crneayerT,
TaK BHYTPU €ro HeT NoAnexalumnx peMoHTy aetaneir. O6patUTLCs K cryx6e nocnenpoaaxHoro
obcnyxuBaHus.
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